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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny JAHWE bedzie za was walczyt — a wy
dostowny milczcie!*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki JAHWE bedzie walczyt za was! Wy —
literacki milczcie!

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska JAHWE bedzie za was walczyt, a wy
literacki bedziecie milczed.

BG Przektad Biblia Gdanska Pan bedzie walczyt za was, a wy
literacki milcze¢ bedziecie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka JAHWE bedzie walczyt za was, a wy
literacki milcze¢ bedziecie.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Pan bedzie walczyl za was, a wy
literacki pozostaniecie spokojni.

BW Przektad Biblia Warszawska Pan za was walczy¢ bedzie, wy za$
literacki milczcie!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna JAHWE bedzie za was walczyl, wy za$
literacki milczcie!

PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE bedzie walczyt za was, badzcie
literacki spokojni”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jahwe bedzie walczyt za was, wy
literacki zachowujcie spokdj.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bog bedzie za was walczyl, a wy
literacki milczcie.

TUB Przektad bi6uis. Hoewuit nepeknan YBT TI'ocrons BoroBaTHME 3a Bac, 1 BU
literacki Pacaina Typkonska MOBYITb.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bedzie za was walczyt WIEKUISTY,
dynamiczny a wy zamilczcie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata JAHWE bedzie za was walczyl, a wy
dynamiczny bedziecie milcze¢”.

D a wy milczcie, W0 (tachariszun), lub: (1) a wy badzcie cicho; (2) a wy zachowajcie spokdj; (3) wystarczy, ze bedziecie

cicho.
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